Antiparras de Seguridad
Goggle Gear GG 500

Ficha Técnica

B Descripcion

Las Antiparras de Segurid&@8bggle Gear GG 500 de 3M,
han sido especificamente desarrolladas para deradés
para proteccién contra impactos, salpicadurasgiedids y
material particulado en suspension. De amplia Nidéal,
livianas, disefio moderno y de bajo perfil, provaema
excelente vision periférica.

Adicionalmente, las antiparrd3G 500 poseen ventilacion

indirecta y cuentan con alecubrimiento antiempafiante y

anti rayaduras Scotchgard™ de 3M que resiste el
empafiamiento, lo que ayuda a los usuarios a manteae
visibn més clara mientras realizan sus laboredusocen

ambientes humedos.

B Caracteristicas

Poseen una amplia lista de caracteristicas en qoiote
ajuste y comodidad, tales como:

* Amplio campo visual

» Visor de policarbonato transparente

e Absorbe el 99.9% de la radiacién UVA y UVB

e Cuentan con un disefo de perfil bajo

e Marco rigido de polipropileno y marco blando de
elastémero termoplastico.

e Banda elastica de seguridad tejida ajustable

» Puede ser utilizada con insertos 6pticos (se venden
aparte)

e Liviana con un peso aproximado de 48 gramos.

* Recubrimiento antiempafante y anti rayadura
Scotchgard®

B Aplicaciones

Las Antiparras de Seguriddabggle Gear GG 500 de 3M,
pueden ser utilizadas en una amplia variedad deagines
incluyendo:

» Industria quimica y farmacéutica

« Construccion

« Fabricacion en general

e Mantencion

e Agricultura

e Industria y talleres automotrices

e Laboratorios

e Trabajos con madera

e Pintura y decoracién

e Mineria
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B Accesorios

Las Antiparras de Segurid&bggle Gear GG 500 de
3M, pueden ser utilizadas con insertos épticosvgume
por dentro de la antiparra, lo que permite que kapie
personas que utilizan lentes 6pticos puedan utdigta
antiparra sin perder su seguridad ni nivel de wisié

Inserto Optico para Antiparra GG 500

B Aprobaciones

Cumple los requerimientos de normativa canadiersg C
Z94.3-2007 “Eye and Face Protectors” y esta aprbad
contra impactos.

B Garantia

La Unica responsabilidad del vendedor o fabricaaté la
de reemplazar la cantidad de este producto queusbe
ser defectuoso de fabrica. Ante esto, el clienteede
presentar su inquietud a nuestro call center (GB-3
3636), quienes le informaran como proceder segareke
caso (devolucion, reembolso, reemplazo, etc.).

Ni el vendedor ni el fabricante seran responsabdies
cualquier lesién personal pérdida o dafios ya seactads
0 consecuentes que resulten del uso de este pooduct
Antes de usarlo, el usuario debera determinanselucto
es apropiado para el uso pretendido y el usuanimesoda
responsabilidad y riesgo en conexién con dicho uso.
Nunca modifique o altere el producto. No debe ser
utilizado para proteccién de riesgos no indicadoeste
documento.



